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BBEJIEHHUE

Metoauueckue pexomeHmanuu <llepeBomdeckasi neATEeIbHOCTh M KOMITBIOTEpHOE obecrie-
YyeHHe» MPEeAHa3HAYeHbl I OOYYAIOIIUXC 10 CIENHAIBLHOCTH «POMAHO-TEPMaHCKas (PHII0II0-
THsT», 4 TaK)Ke CTYJICHTOB CMEXKHBIX HallpaBJIEHUH, U3yYaIONUX JAAaHHYIO JUCIUIIIAHY.

YuyeOHOE M3JaHHE COCTOMT U3 ABYX Pasl/lesiOB, COAEPIKAIIMX OCHOBHbBIC TEOPETUYECKHUE
MOJIO’KEHUS 110 Pa3JIMYHBIM BOIpocaM TPodeccuoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TTPUMEHEHUsT
MHGOPMAITMOHHBIX, KOMIIBIOTEPHBIX I KOMMYHUKATUBHBIX TEXHOJOTUHN JIMHTBUCTAMU U /WU
MPE/ICTAaBUTEJIIMU  WHBIX TYMAaHUTAPHBIX AUCHUIUIMH. [IpakTudeckue 3asaHusi Kaxk0TO
pasjiesia HalpaBJieHbl Ha OTPaOOTKY KJIIOYEBBIX HAaBBIKOB UM (hOPMHUPOBAHUE CIEIHATbHBIX
KOMIIETEHIIMI B COOTBETCTBUM C 1I€JIbI0 U 3a/ladaMU M3y4aeMOro TpeaMeTa.

Ileau: GopMupoBaHUE y CTYJICHTOB HABBIKOB 00PabOTKM PYCCKO- U WHOSI3BIYHBIX
TEKCTOB B TIPOU3BOJICTBEHHO-TIPAKTUUECKUX 1IeJIsIX, aHaJIu3 CpPe/CcTB WHOOPMAIIMOHHOMN
HOAEPKKY JTUHTBUCTUYECKNX 00JacTell 3HaHU.

3azauu:

1. @opmupoBaHUe YMEHWIl pelieHus] MPAKTUYECKUX TPOPECCUOHANBHBIX 3a/a4 U
poOJIEM € TIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX T€XHOJIOTUN.

2. 3HAaKOMCTBO C TIIPUKJIQJHBIMU HaIlPAaBJICHUSMU COBPEMEHHON JMHTBUCTUKU U
punosorun.

3. DopmupoBaHWe HABBIKOB TMpPH CO3JAAHUH JUHTBUCTHYECKUX/(PUIOTOTUIECKUX
3JIEKTPOHHBIX PECypCcoOB Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM $I3bIKaX PA3JIMYHOTO THIIA.

4. 3axperienne HaBBIKOB PAaOOThI € KOMIBIOTEPOM KaK CPEACTBOM MOJyYeHUs,
00pabOTKY U yIpaBJIEHUsT TUHIBUCTUIECKON U (DUIOTOTHYECKON MH(pOPMAIIHeil.

5. OrpaboTKa yMEHWH JIMHTBHCTUYECKH TPAMOTHOTO OGMOPMIEHUST WHOS3BITHOTO
TeKCTa B KOMITBIOTEPHBIX PENaKTOpax, 3HAHWI OCHOB COBpPEMEHHON WH(MOPMAIMOHHON W
O6ubmorpauIecKoil KyJabTyphl.

6. Wsyuenume ocobeHHOCTEH TpUMEHEeHUsT WHOOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTUI B IpoIlecce 0OyUeHMsI sI3bIKaM, TTEePEBO/LY, JUTEPATYPe.



PA3JEJ 1. OBPABOTKA TEKCTOB
N NTHOOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUN

YueGHble BOIPOCHL:

1. O6uMe MPUHIUITBI PEIEeHUsT TUHTBUCTUYECKHUX 3a/[a4 METOJOM MO/IETMPOBAHMSI.

2. [IpuHIUNTUAIBHBIN ATOPUTM PENIeHNs 3a/[a9l aBTOMATHYECKOTO pedeprpoBaHus U
AHHOTUPOBAHUS TEKCTA.

3. ABTOMaTmyeckoe 4jeHeHue, pedepupoBaHme, aHHOTHPOBaHWE TeKCTOB. CHCTEMBbI
aBTOMATHYECKOTO pedepUPOBAHNS U AaHHOTUPOBAHUS TEKCTA.

4. Crioco6wr ipumenenust I[TK st mepeBoa TEKCTOB.

5. AJITOpUTM 3a/lauM MepeBo/la TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOTO sI3bIKA HA PYCCKHUIA.

6. ABTOMaTn4ecKuii IepeBo; TEKCTOB.

7. BBom aBTOMAaTHYECKOTO CJOBapss u TaOaUIl TUIIOB (HOPMOOOPA3OBaHUS PYCCKUX
CJIOB B MaMATh KOMITHIOTEPA.

8. IIpakTrueckoe co3manmre aBTOMAaTUIECKOTO aHTJIO-PYCCKOTO CJIOBaps.

1.1. Teopernyeckuii acIeKT

B Hacrosiee BpeMs B CBSI3U CO CTPEMUTEJBHBIM YBEJIMUYEHUEM KOJMYECTBA TEKCTOBOM
uH(bOpMaIlii, B TOM 4YKcJae B ceTh VIHTepHeT, BO3HUKaeT HEOOXOAUMOCTH B OBICTPOI
pa3paboTKe MPUKJIAIHBIX IMPOrPAMMHBIX CUCTeM (TIPUJIOKEHUIT) 71T aBTOMAaTUYECKON WJIn
ABTOMATU3WPOBAHHON 00pabOTKM TEKCTOB Ha ecTecTBeHHOM si3bike (ES-TexcToB).
[Tpumepamu Takoii 06paboTKK sBisiercss cO6op W (UIbTPAlMs JaHHBIX W3 PasIMYHbIX
HCTOYHUKOB, WU3BJIEYeHME 3HaHWi, pedeprpoBaHie, aHHOTHPOBaHHEe M T.I. PaspaboTrka
MPUJIOKEHUH 1711 PellleHrs] TaKOoTO POjia 3a/1ad UMeeT Psifi CIOKHOCTEH, B MEepPBYI0 O4epe/b
HEOOXOAMMOCTh MHTErpaIii OOJIBIIOTO YKC/Ia MPOrPAMMHBIX KOMIIOHEHTOB, PeaInu3yIONiuX
anropuT™bl 06pabotku ES-Texcra 1 paboTaionux Ha pasJWYHBIX €ro ypoBHSAX (06paboTKa
CJIOB, TpEIIOKeHui, absameB u T. 1.). Hampumep, 3amada BbIZEIEHHS CYI[HOCTEH W
orHomennit 3 Ef-tekctoB Tpebyer rpademarmueckoro aHasimsa (pasOMEHHMs] TEKCTa Ha
C7IOBa W TpeMJIoKeHus ), MOP(OJIOTUYECKOTO aHan3a, BBIIEJICHUS  OIPeIeTeHHBIX
KOHCTPYKIIMH ~ €CTECTBEHHOTO s3blKa HAa CHUHTAaKCUYECKOM YPOBHE, TIOCJemytomieit
CEeMaHTHUYeCKOil 00pabOTKM pPe3yJIbTaTOB, a TakKKe Ipeo0pa3oBaHUsI TEKCTOBBIX aHHBIX
MEXIY Pa3JMuHbIMU (popMaTaMu U TIPE/ICTABICHUSIMHU.

[lpyryio  CJI0XKHOCTb TIPEJCTABJSIET OpTaHU3alllsl BHYTPEHHETO IPEeICTaBICHUS
obpabatbiBaeMoro ESI-TekcTa, MOCKONBKY OHO OJGKHO TOAEPKUBATH JBE €r0 BaKHbBIE
0COOEHHOCTH: €CTECTBEHHYIO WEPapXUI0 COCTABJISIONMX TEKCT 3JeMeHTOB (ab3aries,
NPE/JIOKEHN, CJIOB) W  CBOWCTBEHHYIO €CTECTBEHHOMY SI3BIKY MHOKECTBEHHOCTb
UHTEpPIpeTaluii  Ha  KakJoM  ypoBHe  (Hampumep, cjJoBoopMa  <«MblIa»  Ha
MOP(OJIOTUIECKOM YPOBHE UMEET [[Be MHTEPIIPETAIINH: CYIIECTBUTEIbHOE WU TJIaroJ).

PedepupoBanre TekcTa — COKpailieHHe ero oObeMa W TOJy4eHHe €ro KpaTKoro
u3sokeHns — pedepata (CBEPHYTOTO COAEPKAHUS), YTO YCKOPSET TOWCK B KOJIIEKITHSX
nokymenToB. OO6mmit pedepar MOKeT ObITH COCTaBJIEH JISI HECKOJBKUX OJU3KUX IO TeMe
TTOKYMEHTOB.

OCHOBHBIM METOJIOM aBTOMAaTHYECKOrO pedepUpOBaHUs [0 CHX IIOp SBJSETCS 0TOOD
HanboJIiee 3HAYNMBIX TIPEIOKEHUI pedeprpyeMoro TeKCTa, JJIsST 4ero OOBIYHO BBIAESIOT
KJTIOUEBBIE CJIOBAa TEKCTAa W PACCYUTHIBAIOT KOAI(POUIIMEHT 3HAYMMOCTH TIPEJIOKEHII
TekcTa. BbIOOp 3HAYMMBIX IPEJIOKEHMI OCIOKHSETC aHa)OPUYECKUMU  CBI3SIMU
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IPEeVIOKEHUHN, Pa3pbiB  KOTOPBIX HEXKeJaTeleH — IS PENIeHus 9Toil  1poOIeMbl
pa3pabaThIBAIOTCsT OTPe/IeJIeHHbIE CTPATEruu O0TOOPA TIPEIJIOKEHUT.

bauskas x pedepupoBaHuio 3amada — AHHOTHMPOBAHME TEKCTAa [OKYMEHTA, T.e.
COCTaBJIEHUME €ro aHHoTaluu. B 1mpocreifmeil ¢dopMme aHHOTAIMS IIPEACTABIsSET COOOM
nepeyeHb OCHOBHBIX TeM TEKCTa, [JIs1 BBIJIEJIEHUS KOTOPBIX MOTYT HCIIOJIb30BATHCS
POIIe/LyPbl MHICKCUPOBAHUSI.

Cunenyroliee npukiajHoe HalpaBjeHue, KOTOPOe CTOUT YIIOMSHYThb, — aBTOMaTH4ecKasi
reHepanua TekctoB Ha ES, koropylo, B InpuHIMIe, MOXKHO CYMTATh IO/3ajladyeil yike
PAacCMOTPEHHOW BBINIE 33/[ayy  MANIMHHOTO TIePeBOjla, OJHAKO WMEIONU B paMKax
HApaBJIeHUsT PsJ crelnudUuecKuX HI0AHCOB. TakoBa MHOTOSI3BIKOBAasi TeHepalus, T.e.
aBTOMATUYECKOe TIOCTPOEHWEe HAa HECKOJIbKUX S3bIKAX CIENUAIbHBIX JOKYMEHTOB —
NATEHTHBIX  (opMyJi, UHCTPYKIIMK 10 3IKCILUIyaTalluW TEeXHUYECKUX U3AETUN  WIn
IIPOTPAMMHBIX CHCTeM UCXO/si M3 ux crenudukanum Ha ¢opMaabHoM s3bike. [l
pelieHus 9To 3374yl MPUMEHSIIOTCSI IOBOJIBHO MOAPOOHbBIE MOJIETH SI3bIKA.

Bcé 6ospiinyio akTyasbHOCTh TpuoOpeTaeT MPUKJIaAHas 3a/ada, 4acTo OTHOCHMAs K
narnpasienuio Text Mining, — wusBmeuenue uHpoOpManuu u3 TekcToB, wian Information
Extraction, BocTpeboBaHHOe TP PeIleHUH 3a/1a4 YKOHOMHYECKON W TPOM3BOJICTBEHHOM
aHamUTUKH. [[JIs1 9TOTO OCyIIeCTBIsieTcsT BbieaeHne B Tecte ES ompemeneHHBIX 0OBEKTOB:
MMEHOBAHHBIX  CYIIHOCTeH (MMeH, IlepcoHanuil, reorpaduyeckux Ha3BaHW), UX
OTHOTIIEHUN W CBSI3aHHBIX C HUMU COOBITHIi, 4TO, KaK TPABHUJIO, PEATU3YETCs] Ha OCHOBE
YACTUYHOTO CHHTAKCHMYECKOTO aHaji3a TEKCTa, IO3BOJISIONIETO BBITIOJIHITH 00paboOTKY
IIOTOKOB HOBOCTEH OT MH(MOPMAIIMOHHBIX areHTcTB. [locKoIbKy 3a/maua oCTaTOYHO CJIOSKHA
He TOJIbKO TEOPeTUYeCKH, HO M TEeXHOJIOTMYECKH, CO3/[aHNe 3HAUYMMBIX CHCTEM HU3BJICUCHUS
nH(pOpPMAINN U3 TEKCTOB OCYIIECTBUMO B paMKaX KOMMEPUYECKUX KOMITAHU.

K nampasiennio Text Mining otHocsiTcst U iBe Apyrue OJM3KMe 3a/[a4n: BbieJeHe
muennii (Opinion Mining) u oreHka ToHasbHOCTH TeKcTOB (Sentiment Analysis)[1].

1.2. IIpakTuyeckue 3aaHUs

3amanue 1.1. Kakoii TepMrH nMeeT TPUBE/IEHHOE HILKE OTpe/eieHmne?

— 910 (opMaNIM30BAHHOE ONUCaHHE O0BEKTa, CHUCTEMbI HECKOJIBKUX OOBEKTOB,
nporecca WM SIBI€HUs], BbIpaKEHHOE KOHEYHBIM HaGOPOM TIPEIJIOKEHUI KaKoro-inbo
SI3bIKa, MaTeMaTudecKuMu (hopMysiaMu, TabiuiaMiu, rpaduKaMi, CIEIUATbHBIMI 3HAKaMU
W KaKUMU-HUOY[b CXEeMaMU.

3amanue 1.2. Kakoii mpeamer, siBjieHHe WJIN TPOIECC MOKET OBITH OMUCAH C MOMOIIBIO
CHeYIOMMNX MOJIesei?

L p-g _ 1
= 9,81 m/c? — :
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Puc. 1.3. Puc. 1.4.
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X}TEO}K ECTBCHHOE MPOH3BEACHHE

| XYA0:KeCTBeHHBIH TeKCT | BHETEKCTORAH PeATbHOCTh |
(ungopmayua + obpazHas cucmema)
A3BIKOBOH ypPOBEHE KOHTEKCT TOATeKCT
KAHPOERO-KOMITOZHITHOHHEIH YPOBEHb HAIHOHATBHAT | IHTepaTypHAd
TPaTHITHA HOpMa
HOeHHO-3CTeTHYSCKHH YPOREHE IpeaCTaRIeHHS
i | (dmmoc..kymp., || [OedTeIBHOCTH
HpaB.-3CTeT.)
Obpaz aeTOpa
Puc. 1.7.

3amanve 1.3. 3amosHUTE MPOIYCKUA B ONMUCAHHON HWIKE MOJAETM W OOOCHYHTE Barlry
TOUYKY 3PEHUS:

Cy0ObeKTUBHO-O0BEKTUBHASL MOJEIh IIPEKPACHOIO: MPEKPAcHOe IMPEACTABISET OO0t
pe3yabTaT COMOCTABJIEHUS KAuecTB W CBOWCTB JKU3HU C YEJIOBEKOM KaK MEPHUJIOM KPaCOTHI,
C €ro JKU3HEHHBIMU MOTPEOHOCTSIMU, UK C €T0 MPeACTaBJICHUSIMUA O MPEKPACHON JKU3HU.

Marepuanuctudeckass MoOJeJib, COIJIACHO KOTOPOW 3CTETUYECKOE — 3TO .. CBOWCTBO
peIMeTOB Wu sBjeHuit. [Ipum aTom mpekpacHoe — ... ... ... .. , Takoe ’Ke, KaK BecC, IIBET,
cuMMeTpusi, popma.

3amanue 1.4. Uurtepmperupylite mpuBeneHHbIE HIKe (passl. ABAg0OTCS U OHU
npaBUJIbHBIMU? UTO 1omMoraeT MoHATH 3TU (pa3pl? Kakyio nHGOpMaIMIO MOKHO Y3HATh U3
atux ¢gpaz? K kakoMmy CTUIIO TPUHAIEKUT hpasa B?

a. Ow ymiia.

6. CToJI y3HAJ COH.

B. lloxg crypuyeckor cTVpOH CTYPOH CTYDPbI CTYVPACTCA CTYPEHHOCTH CTVDPALHH O
CTYPAX MEXKAY CTYPAMH H MEXIY CTVPBIMH CTYDPEHHAMH 9TOH CTVDHI.

r. Iokag Kysapa mrexo OyaIanyia 60Kpa H KyAPSIAT OOKPEHKA.

[TpoBeppTe Bamm TPEANOJOKEHUS, CPaBHUB WX C TIPEJICTABJIEHHOW  HIIKE
unpopmaimeii. Hekoropsie auHrBHCTBI [2], B 0COOEHHOCTH KpailHWE IPeICTaBUTENN
aMEPUKAHCKOTO IECKPUTITUBU3MA, CIEJaJd BBIBOJ, YTO 3HAUYEHWE HU B KAKOM CMBICTE HE
BXOJIUT B CTPYKTYpPY $3bIKa W UTO BJAJIEHWE SI3bIKOM, KaK TAKOBBIM, IPOSIBISETCS Y
TOBOPSIIIIETO B CHOCOOHOCTH  CTPOWTH TpaMMaTUYeCKW [paBUJIbHbIE (pasbl, a y
CJIYIIAIOIIET0 — B CIIOCOOHOCTH MOHMMAaTh Takue ¢pasbl. [Ipw 3TOM TOA rpaMMaTHYECKON
IPaBUJIbHOCTBIO TIOHUMAaeTCst coOJofieHne 4ncto (GopMaibHBIX 3arpeToB: ¢pasa OHa
npHIIesT HellpaBuiIbHa, a Gpasa KBajgpar BbITII THIIOTEHY3Y COBEPIIEHHO Ge3ympedna. Jlis
00OCHOBAHUsI 3TOTO B3TJIAAa MOKHO Kak OYATO COCTAaThCS Ha CJEAYIONIAE TOBOJBHO
JIFOOOTIBITHBIE (DAKTHL:



1. Jlerko ompemesnTh, KaKOTO poO/ia TEKCT — XYyJAOKeCTBEHHBIM WJIN HAYIHBIM —
3akonupoBaH dpasoit [lox crypuueckoif CTYpor CTYpOI CTVPBI CTYpPAaeTcsa CTYPEHHOCTH
CTYPAIIHH O CTYPax MEXAY CTVPAMH H MEXIY CTVPBIMH CTYPEHHAMH 5TOH CTYpPbI (OTBIT
I'A. Jlecckuca, npoBeneHHbI 10 pekomeHganuu B.A. HikoBuya), XOTs Bce KOpPHEBbIE
MopdeMbl ObLIM 3aMeHEeHbI OJHOM 0e3pas/Ju4HOil KOpPHEBOH MopdeMoll, He uMeolel
3HAUEHUST B PYCCKOM SI3BIKE.

2. Kaxkmomy BrazieonneMy aHTJIUNCKUM S3BIKOM <«IMOHATHBI» cTuxu JI. Kapposa u3 ero
MTUPOKO M3BECTHOU KHUTHU «AJiica B CTpaHe 4yjiecs:

Twas brillig, and the slithy toves Did gyre and gimble in the abe: All mimsy were the
borogoves, And the mome raths outgrabe.

XOTd B 3TOM YETBEPOCTUIINM HET HHU OJHOTO aHIVIMHCKOTO KOPHS, CKa30YHbIN
nepconaxk Xamntu-/aMIiTi, caymasimmii ero BMecte ¢ AJMcoi, 0ObsSICHUII, YTO outgrabe —
npolneiiee BpeMsl Tjaroja to outgribe, a Anuca ckasajia, 4TO CTHUXW HAIOJHSIOT ee
TOJIOBY MBICJISIMU, XOTSI OHA He 3HAET B TOYHOCTH, KAKMMU WMEHHO.

3. Kaxkmomy desoBeKy, BIaielonieMy PYCCKUM $I3bIKOM, B KaKOM-TO CMBICJTE
«moHgTHa» npuayMmanHas JI.B. Ilep6oii ¢dpasa, He comepskaiias HU OLHON JIEKCHYECKOI
MOpGhEMBI PYCCKOTO SI3bIKA: IVIOKAA KV3Apa IITEKO OYATaHYIa OOKPa H KYAPIIHT OOKDEHKA.
IJTO TIOHWMAaHWeEe TPOSBISETCS, B YaCTHOCTH, B TOM, UTO OH CYMeEeT IOCTAaBUTh BOIIPOCHI KO
BCEM 4YJieHaM TIPeJIOKEHWsST W OTBETHTh Ha HUX, a TaKKe YCTAaHOBUTh, B I€PBOM
IpUOIMKEHUY, 3HAYEHUsI BXOMAIIMX B HeE CJOB. OVZJAHYTH — TJaroj, 0003HaYaroLlHii
HACHJIBCTBEHHOE ¥ DHEPrHYHOe BO3AEHCTBHE Ha OObEKT, HEYTO BpOJAe YIApPUTh;
NENCTBUTENHHO, ITOT TJIATOJI SIBJSETCS TEPEXOJHBIM, ITOCKOJBKY Y HErO €CTh BBIpa)KEHHOE
OIyIIEBJICHHBIM CYIIECTBUTENbHBIM (CP. OKOHYAHWE -a B BUHUTEJIHHOM TIa/I€’Ke) TIPSIMOE
porosiHerre (6OKpa), a MepexoHble TJIATOJIbl OJHOKPATHOTO MOABW/IA Ha -aHyTh WMEIOT B
PYCCKOM $I3bIKE€ WMEHHO 39TO 3HAY€HWe, CP. JaBaAHYTb, JOJIOAHYTH, 3BE3NAHYTh, MA3AHYTH,
PE3aHyTh, PYOAHYTb, CAAAHYTh, CTETAHYTb, TOJKAHYTh, TPEIAHYTb, TPAXAHYTh, XJCCTAHYTb,
HIHOAHYTH, [JEJKAHYTh, I[[HIIAHYTh. VICKIIOUEHME COCTaBJSEeT TJAroJ CKa3aHyTh, HO
3HAUEHWE <«CKAa3aTh» B [AaHHOM cJlydae HEBO3MOYKHO, ITOCKOJBKY B POJIUA TPSIMOTO
TIOTIOJTHEHUS 37IeCh BBICTYIIAeT OJYIIEBJIEHHOE CYNIECTBUTENIbHOE (MOXKHO CKa3aTh YTO-TO,
HO He KOTO-TO); KyAPSYUTb — TJaroja ¢ AaHAJIOTWUYHBIM 3HAYeHWEM HACUJIbLCTBEHHOTO
BO3JEICTBUsI HAa OOBEKT MJIM aHTOHUMUYHBIM 3HAYE€HHEM THIIA «JACKaThb»; OCHOBAHHEM JJIsi
ATOTO BBIBOJA CJy:KarT cjeayiomue (akTel: KyAPSYUTh u  OyAJaHyTh 00JagaioT
UIEHTUYHBIMA CUHTAKCHYECKUMU CBOMCTBAMU: 006a OHM — IE€PEXOHbIe TJIarojibl, MMEOIIre
B KauyecTBe TIPSIMOTO JIOTIOJTHEHUSI  OYIIEBJEHHOE CyIIecTBUTEIbHOE. B maHHOM
peJIOKEHU OHU  SBJAIOTCS, KPOME TOTO, OJHOPOMHBIMM YJIEHAMW, CBSI3aHHBIMU
COEIMHUTENBPHBIM  CcOI030M W. [lJIT  OAHOPOAHBIX YJIEHOB, WMEIONIUX OJMHAKOBbIE
CMHTAKCMYECKHE CBOWCTBA W CBSI3aHHBIX COIO30M M, XapaKTePHO HalIWdue OOIIIX
CEMaHTUYECKNX IPU3HAKOB; IITEKO — Hapeuwe, B 3HAYeHUWE KOTOPOTO BXOJUT TPU3HAK
WHTEHCUBHOCTU (HEUTO BPOJle KPEIKO, Kak CJEJYeT, XOTS BO3MOXHO W TOJSIPHOE 10
WHTEHCUBHOCTH 3HAUEHUE CJErKa); OCHOBAHUEM JIJISI STOTO BBIBOJIA CJIYKUT, BO-TIEPBBIX, TOT
(akT, 9TO OHO 0Opa3OBAaHO OT IMPHUJIATATEIbHOTO ITEKUN (Cp. JHKHI — JHKO, KPEITKHH —
Kpenko, muOkmii — mHOKO W TOL) W B KadecTBe TaKOBOTO He MOMKET OBbITh
00CTOSITETHCTBOM MECTa, BPEMEHH, TIeJId, TPUYUHBI U T. IL.; BO-BTOPBIX, TOT (hakT, 4TO OHO
MOaUGUITUPYET TJIAaroJl CO 3HAUY€HWEeM WHTEHCHMBHOTO HACHJIBLCTBEHHOTO BO3/IEHCTBUS Ha
00bEKT, a KaueCTBEHHbIe HaPeUrsi, OTHOCAIIMECS K IJIarojaM ¢ TaKUM 3Ha4eHUeM, He MOTYT
He BbIpasKaTh IPU3HAKA WHTEHCHBHOCTU JAeiCTBUsE; OOKP — KMBOTHOE, camell; GOKPEHOK —
ero perenbin. OCHOBaHUEM JIJIsI 3TOTO BBIBOJA CJYKUT TO OOCTOSITENBCTBO, YTO OOKpP —
OJIYIIEBJIEHHOE CYIIECTBUTENBHOE MYKCKOTO poja, a OOKpPEHOK — OylIeBJIeHHOe
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CYIECTBUTEIBHOE MY’KCKOTO POJIa, COEpsKallee TOT K€ CaMblii KOPeHb W HMeollee B
cBoeM cocTaBe cy(hdukc -8HOK. Takast COBOKYITHOCTh (hOpMaIbHBIX MTPU3HAKOB XapaKTepHa
B PYCCKOM sI3bIKE€ /I TAp CJIOB, MEPBOE M3 KOTOPHIX 00O3HAYAET caMila B3POCJIOTO
KMBOTHOIO, a BTOPOE — €ro JeTeHbIla, cp. 600p — O0OpEHOK, royop — roJyO8HOK,
JKepeberr — KepeOEHOK, Kysfpa — JKUBOE CYIECTBO, TaK KaK TOJBKO JKHBOE CYIIECTBO
CIIOCOOHO OCYIIECTBJISATH TAKYIO IeIEHANPABICHHYIO eI TeIbHOCTD, KaK OVAJIAHHE.

ITOT aHaMM3 OObBSICHSIET, TOYeMY IOAaBJIAIONIEMY OOJBIINHCTBY He WMCKYIIEHHBIX B
JIMHIBUCTUKE HOCHUTEJIEH PYCCKOrO sI3bIKa, K KOTOPBIM aBTOp oOpaliajics ¢ mpoch0Oi narh
TOJIKOBaHue 1epOOBCKON (pase, MmpecTaBisiach IPUOJN3UTEIBHO OJHA W Ta e KapThHa:
caMKa CHJIbHO y/IapuJia KaKOrO-TO CaMIila ¥ HAHOCUT y/apbl €r0 JETEHBIIILY.

3amanue 1.5. Ilpuxymaiite ¢pasy, nomgobuyto ¢pase JI.B. IIlepbbl, B KOTOPOHl MOKHO
samm@poBaTh Kakoe-arb0 rpaMMaTudecKoe U JIEKCHIECKOe 3HaYeHHeE,

3amanve 1.6. Omupenmenurte, Kakoil TekCT ObLT mpopedepupoBaH ABTOMATUYECKOI
CHUCTEMOM, a KaKoil — 4yesoBeKoM? ApPrymMeHTUpYNTe.

ABTOMaTHYeCKUiI aHAIN3

IVICKYPCUBHOM CTPYKTYPHI HAYYHOT'O TEKCTa
E U Bouabsmakopa, H B. baepa

Jlist  pelieHust MHOTHX TIPUKJIAAHBIX 3aad aBTOMATH3UPOBAHHON 00pabOTKM HAy4HO-
TeXHUYECKUX TEKCTOB — JIMTEPATyPHO-HAYYHOTO PellaKTUPOBAHUS, U3BJI€YEHUS TEKCTOBBIX 3HAHUM,
pedepupoBaHsT M AHHOTHPOBAaHUS — HEOOXOIMMBI He TOJBKO aJTOPUTMbI TEPMUHOJOTHYECKOTO
aHa/IM3a, HO W TPOIEAYpPhl BBISIBJIEHUS W ydeTa KOMIIO3UIIMOHHO-JIOTUYECKOW, ANCKYPCUBHOM
OpraHW3alni TEKCTOB. /[elicTBUTENBHO, BBIZIEIEHHOE B pe3yJibTaTe TEPMUHOJOTMYECKOTO aHaIM3a
MHOKECTBO KJIIOUEBBIX CJIOB TEKCTa TII03BOJISIET OOO3HAYMTH TEMATUKY TEKCTa, HO HUKaK He
OCHOBHOe ero cozepskanre. OHAKO ecau TMpobeMa aBTOMATHYECKOTO BbIJETEHUSI TEPMUHOB B
TeKCTaX MIMPOKO Huccaeayercss yxe Gosee 30 jier, TO BOIpOcaM aBTOMAaTHUYECKOTO BBISIBJICHUS
JIMCKYPCUBHOM  CTPYKTYPbI ~TEKCTOB IOCBSIIEHO HEOOOCHOBaHHO Maysio pabor. B crartbe
paccMmarpuBaeTcs 3ajjlaua aBTOMATUYECKOTO Paclo3HaBaHUS KOMIO3UIIMOHHO-PEYEBON CTPYKTYPBI
HAYYHOTO TEKCTa, JJIsi PElIeHWs] KOTOPOH OBLIM W3y4eHbl M YUYTEHbI CTUJIEBBIE OCOOEHHOCTH
JIMCKYPCUBHOW OpraHU3allui HAYYHBIX TPOU3BEACHUNA. ITH OCOOEHHOCTH M3YYaarCh HAMU TEKCTaxX
pPa3HBIX JKaHPOB (B CTaThdX, MOHOTpPadUAX, AHHOTAIMAX), B3SITBIX U3 Pa3HBIX TPEAMETHBIX
obsacreit (B ToM umciae — u3 obsactu wHGOpMaruku). [IpenMyIlecTBEHHO paccMaTpUBAIUChH
Hay4HbIe cTaThb¥ (KaK OTHOCSIINECS K «sApy» (DYHKIIMOHATBHOTO CTHUJIsSI) M3 00JIACTH €CTECTBEHHBIX
1 TeXHUYECKUX HayK.

CorylacHO MCCJIEIOBAHUSIM, TIOCBSIIEHHBIM HAYYHOMY AMCKYPCY M YKa3bIBAIOIIUM OCHOBHBIE
ero ocobenHoct [3, 4, 5, 6], HayuHbIl IMCKYpPC IpeacTaBiserT cobOil paccy:KIeHue, KOTOPOe
OpraHM3yeTcsl KaK B3aMMOCBSI3aHHAs TIOCJE0BATEIbHOCTh IUCKYPCUBHBIX TIPHEMOB OIMUCAHUS,
KkaaccuuKauy, CpaBHEHUs, OIleHMBaHUS U Jp. KakjoMmMy IMpueMy COOTBETCTBYET CBOM CErMEHT
TEKCTa, COCTOSIUN M3 OJHOTO WJIM HECKOJBbKUX MPEJIOKEHUI W COAEpsKaIlnuii  OOBIYHO
TUCKYPCUBHbBIE MapKepbl — CJIOBA M CJOBOCOYETAHUS, SKCIUIUIIMTHO MOMeYalonife TpUMeHEeHHbIe
oTiepaInu.

JluckypcuBHble MapKephl (110 9TON NMPUUYKHE, KDOME TOTO, B JIEHCTBUTETHLHOCTH, OJHAKO U T.IL.)
Ha3bIBAIOTCSl TaKKe CJIOBAaMU-OpraHu3aTopamu (peke — cJoBaMU-CKpenaMu [7] uad OMOPHBIMU
cnoBaMu [8]), MOCKOIBKY UX OCHOBHOU (DYHKIIMEH SBJSIETCS CTPYKTYPHO-CMBICIOBASI OPTAaHU3AIINS
HAy4YHOTO TeKcTa — odopMIeHre ¥ YIOPSIAOYeHNe PacCysKIeHUl, CBsI3bIBaHUE OTIEJbHBIX
TEKCTOBBIX (parMeHTOB. [[MCKypCUBHbBIE CJIOBAa U BBIPAKEHUS BCTPEYAIOTCS B TEKCTaX Pa3HbBIX
CTUJIel M TeKCcTaXx Ha Pa3HbIX eCTeCTBEHHBIX $3bIKAX, OHU OTHOCSATCA K METAaTeKCTOBOMY
KOMITOHEHTY JUCKypca. 3aMedyeHO TakKKe, YTO CTUJU TEKCTOB OTJUYAIOTCS KOJUYECTBEHHBIM U
KayeCTBEHHBIM <«BKJIQ/IoM» MeTaTekcTa B TeKCT [9]. MoXHO ¢ yBEpPeHHOCTBIO CKa3aTh, YTO IS
HAYYHOTO CTUJISI PEYU ITOT BKJIAJ HaUOOJBIINA.
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V3yuennbie 0COOEHHOCTH HAYYHOTO AMUCKYpCa JIETJIM B OCHOBY paboyeil THUIOTE3bl, COTIACHO
KOTOPOI1 3a/lada aBTOMATHYECKOTO PACIIO3HABAHMS ITUCKYPCUBHOUM CTPYKTYPbI HAyYHOTO TEKCTA
MO’KeT OBITh pellleHa Ha OCHOBE MOBEPXHOCTHOTO CUHTAKCHYECKOTO aHAJIM3a TEKCTa U JIEKCHKOHA
JIMCKYPCUBHBIX cJoB. B pabore [8] amanmormunass wupes BbABUTANach ¥ 0OCY’KIanach
IIPUMEHHUTEBHO K TEKCTaM JI0OOTO CTHJISI, HO He Obljia BOILIOINeHA B paboTaiomnieil cucreme. Mmest
rjacuia, 4to mpu OErjoM, CKBO3HOM TIPOYTEHUH TEKCTa €ro oO0Imast JIOTMKO-KOMITO3UITMOHHAS
CTPYKTYpa  MOKeT  ObITb  TIOHSTa TI0  OIMOPHBIM  CJIOBaM,  IOCKOJBKY  «CEMaHTHKa
TEKCTOOPTAHU3YIONINX KOHCTPYKITUN OT/ENSeTCs OT COoMepKaTeJbHON MH(OPMAIIUN TEKCTa».

AJTOpUTMBI TMCKYPCUBHOTO aHa/IN3a OBLIM peaTr30BaHbI sl TEKCTOB Ha SITOHCKOM SI3BIKE,
HO B HHX KCIOJIb30BAJICS JOCTATOYHO TJIyOOKHMII CMHTAKCHUYECKUN aHAIM3 W HE YYUTHIBAJIKCH BCeE
0COGEHHOCTH HAYYHOTO AMUCKypca (XOTsT paboTOCIOCOOHOCTD AITOPUTMOB Obljia TIPOBEPEHA UMEHHO
Ha HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTax).

B macrosimeii pabore B 0OOMUX uYepTax HAMEUAETCs MPOIEAypa aBTOMATUYECKOTO
pacros3HaBaHus B 3a/laHHOM TEKCTe JMCKYPCUBHBIX TIPUEMOB U COOTBETCTBYIONIMX TEKCTOBBIX
CerMEHTOB, a TaKXe MX CTPYKTYPHO-CMBICTIOBBIX CBsi3eil. Pe3ysbTaToM pacrio3HaBaHUs SIBJISETCS
JIMCKYPCUBHO-KOMIIO3UIIMOHHAsE cxema Tekcra. OCOOGEHHOCTh HAIEro TOAXO0a 3aKJI0YaeTcsl BO
BCECTOPOHHEM YyueTe cIeluduKn HayyHOro AMCKypca M B OIOpe Ha KOMIIBIOTEPHBIN CJIOBaphb
pyCCKOi  00IeHayyHOH JIEKCUKH, OTpakamolieM 9Ty creruduky. B ciaoBape IpecraBjieHbl
ob1iieHayyHble CIOBA M BBIpaKeHUs (MIPEANOTIOKUM, YTO; B 3aKJIIOYeHHe U T.IL.), UCIOJb3yeMble B
HaY4YHbIX TEKCTaX M3 PA3/IMYHBIX €CTECTBEHHbIX U TEXHUYECKUX 06JIaCTeIL/'I.

Pedepar Ne 1

Pedepar Ne 2

B  cratbe  paccmarpuBaercsa  3ajada
ABTOMATUYeCKOTO pacro3HaBaHUs
KOMIIO3UITMOHHO-PEYEBON CTPYKTYPbl HAY4YHOTO
TEKCTa, JIJIST PENieHusi KOTOPOH ObLIM U3y4YeHbI 1
YUTEHBI CTUJIEBbIe OCOOEHHOCTH UCKYPCUBHOMN
OpraHu3alliy HAYYHBIX [IPOU3BECHUI.

[uckypcuBHble cJOBa U BbIPAKEHUS
BCTPEYalOTCS B TEKCTaX PasHbIX CTUJIed U
TEKCTaX Ha Pa3HbIX €CTECTBEHHbIX S3bIKaX, OHU
OTHOCATCS K  METaTeKCTOBOMY  KOMIIOHEHTY
JIMCKypca.

N3yuyennble 0COOEHHOCTH HAY4YHOTO
JICKypca JIErJIM B OCHOBY paboueil THIIOTe3bl,
COIJIACHO  KOTOPOM  3a37ladya  aBTOMATHUYECKOIO
pacrosHaBaHusI JIMCKYPCUBHOMN CTPYKTYPbI
HAYYHOTO TEKCTa MOJKET OBITh pellieHa Ha OCHOBE
[MOBEPXHOCTHOTO ~ CUHTAKCUYECKOTO  aHajln3a
TEKCTa U JIEKCUKOHA JIMCKYPCHUBHBIX CJIOB.

B cratbe  paccmaTpuBaeTcs  3ajada
aBTOMAaTUYECKOTO pacrosHaBaHus
KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBOIl CTPYKTYpPbl HAYYHOIO
TEKCTa, JJISI PelleHrsl KOTOPOi ObLIN M3y4eHbI 1
YUYTEHbI CTUJIEBBIE OCOOEHHOCTH UCKYPCHUBHOI
OpraHM3aIUK HAyYHbIX IIPOM3BENCHUI.

CoryacHO HMCCJIeI0BaHKSIM, OCBSIIEHHBIM
HAay4YHOMY AMCKYPCY U YKa3bIBAIOIIUM OCHOBHBIE
ero ocobennoctu [3, 4, 5, 6], HayuHbI JUCKYPC
npeacTaBiaser  coOoi  paccyKaeHue, KOTOPOe
OpraHu3yeTcst KaK B3aMMOCBSA3aHHAS
II0CJIEZI0BATEbHOCTh  AUCKYPCUBHBIX —IIPUEMOB
OIMCAHUSI, KJIaccuuKaimm, CpaBHEHUs,
OLlEHUBAHUA U [IP.

3amanue 1.7. [/lanbr 0603HAaYEHUST HEKOTOPHIX AT Ha SI3bIKE CYaXWUJU U UX TIEPEBOJIBI
Ha PYCCKHUI 43bIK B mepenyTaHHOM mopsake [10]:

tarehe tatu Disemba jumamosi
tarehe pili April i jumanne
tarehe nne April i jumanne
tarehe tano Oktoba jumapili
tarehe tano Oktoba jumatatu
tarehe tano Oktoba jumatano

5 OKTAODs, TIOHEIAETbHUK
5 okTsa0ps, cpena

5 OKTsIOPsl, BOCKPECEHbE
2 ampenst, BTOPHUK

4 anpeist, BTOPHUK

3 nekabpsi, cybboTa

A) Haiinute pycckuil epeBoj Jish KaKJI0ro CyaXUJIUHCKOTO CJI0OBOCOYETAHUSI.

B) IlepeBennte Ha cyaxusiu: 3 amnpeis, cpeaa; 2 aekadpsi, BOCKpPeCeHbe.
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3amanue 1.8. Onpenenute TUI ca0Bapst 1O onucaHusaM, npeaitokenubim J1.B. lepboii.

1. 910 cyoBapp 4BJgETCS HOPMATUBHBIM, OIUCHIBAIOIIUM JIEKCHYECKYIO CHUCTEMY
JIaHHOTO s3bIKAa: B HEM He [O/UKHO OBbITh (DAKTOB, IMPOTHBOPEYAIINX COBPEMEHHOMY
yIoTpebIeHUIO.

2. OTU cJoBapd MOIYT COZEpKaTh CBeAeHUs O Oojiee ILIMPOKOM Kpyre CJIOB,
BBIXOISANINX 32 TPAHUIIBI HOPMATUBHOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKA.

3. DTOT cJI0Baph ONKCHIBAET BEIllb, PEAJIUIO.

4. DTOT cJ0Baph ONUCHIBAET CJIOBA.

5. B atux cyoBapsx MPUBOASATCS BCE CJIOBA, BCTPETHBINUECS B TAHHOM SI3BIKE XOTsI OBl
OJIUH Pas3.

6. B atom cioBape CJIOBa-MIOHSTHS OJIKHBI OBITH KJIaCCU(UIUPOBAHBI TaK, YTOODI
MIOKa3aTh X JKUBYIO B3aUMOCBSI3b.

3ananue 1.9. Onpenennte, MOKHO Ju femu@poBaTh cienyionie TekcTei? [Touemy?
Hayuro obocHyiiTe Bail BbIOOp, ONMpasich Ha JIOCTOBEPHBIE HCTOUYHUKU.

fﬂafﬁ &fdg e q oL owl
TF TF o oife oV
Tolfl..o o 4‘ Tv c-:ﬁ-',-éa

Fo Sof f-tftj' taf:-fgj uv o
H“’.p. Fa SBag ad offcs af o {

-__ .

Puc. 1.8. Pykonuch Boiinnua

Puc. 1.9. ®ecrckuii quck. Ctopona A
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71, 194, 38, 1701, 8%, 76, 11, 83, 1629, 48, 94, 63, 132, 16, 111, 95, 84, 341, 975,
14, 40, 64, 27, 81, 139, 213, 63, 80, 1120, 8, 15, 3, 126, 2018, 40, 74, 758, 485,
604, 230, 436, 664, 582, 150, 251, 284, 308, 231, 124, 211, 486, 225, 401, 370,
11, 101, 305, 138, 189, 17, 33, 88, 208, 193, 145, 1, 94, 73, 416, 918, 263, 28, 500,
538, 356, 117, 136, 219, 27, 176, 130, 10, 460, 25, 485, 18, 436, 65, 84, 200, 283,
118, 320, 138, 36, 416, 280, 15, 71, 224, 961, 44, 16, 401, 39, 88, 61, 304, 12, 21,
24, 283, 134, 92, 63, 246, 486, 682, 7, 219, 184, 360, 780, 18, 64, 463, 474, 131,
160, 79, 73, 440, 95, 18, 64, 581, 34, 69, 128, 367, 460, 17, 81, 12, 103, 820, 62,
116, 87, 103, 862, 70, 60, 1317, 471, 540, 208, 121, 830, 346, 36, 150, 59, 568,
614, 13, 120, 63, 219, 812, 2160, 1780, 99, 35, 18, 21, 136, 872, 15, 28, 170, 88, 4,
30, 44, 112, 18, 147, 436, 195, 320, 37, 122, 113, 6, 140, 8, 120, 305, 42, 58, 461,
44,106, 301, 13, 408, 680, 93, 86, 116, 530, 82, 568, 9, 102, 38, 416, 89, 71, 216,
728, 965, 818, 2, 38, 121, 195, 14, 326, 148, 234, 18, 55, 131, 234, 361, 824, 5,
81, 623, 48, 961, 19, 26, 33, 10, 1101, 365, 92, 88, 181, 275, 346, 201, 206, 86,
36, 219, 324, 828, 840, 64, 326, 19, 48, 122, 85, 216, 284, 919, 861, 326, 985,
233, 64, 68, 232, 431, 960, 50, 29, 81, 216, 321, 603, 14, 612, 81, 360, 36, 51, 62,
194, 78, 60, 200, 314, 676, 112, 4, 28, 18, 61, 136, 247, 819, 921, 1060, 464, 895,
10, 6, 66, 119, 38, 41, 4%, 602, 423, 962, 302, 284, 875, 78, 14, 23, 111, 108, 62,
31, 501, 823, 216, 280, 34, 24, 150, 1000, 162, 286, 19, 21, 17, 340, 19, 242, 31,
86, 234, 140, 607, 115, 33, 191, 67, 104, 86, 52, 88, 16, 80, 121, 67, 95, 122, 216,
548, 96, 11, 201, 77, 364, 218, 65, 667, 830, 236, 154, 211, 10, 98, 34, 119, 56,
216, 119, 71, 218, 1164, 14986, 1817, 51, 39, 210, 36, 3, 19, 540, 232, 22, 141, 617,
84, 290, 80, 46, 207, 411, 150, 29, 38, 46, 172, 85, 194, 39, 261, 543, 887, 624, 18,
212, 416, 127, 931, 19, 4, 63, 96, 12, 101, 418, 16, 140, 230, 460, 538, 19, 27, 88,
612, 1431, 90, 716, 275, 74, 83, 11, 426, 89, 72, 84, 1300, 1706, 814, 221, 132,
40, 102, 34, 868, 975, 1101, 84, 16, 79, 23, 16, 81, 122, 324, 403, 912, 227, 936,
447, 55, 86, 34, 43, 212, 107, 96, 314, 264, 1065, 323, 428, 601, 203, 124, 95, 216,
814, 2906, 654, 820, 2, 301, 112, 176, 213, 71, 87, 96, 202, 35, 10, 2, 41, 17, 84,
221, 736. 820. 214. 11. 60. 760.

Puc. 1.10. Kpunirorpammbl beiina. Kpunrorpamma 1 — MecToHaxokieHue TaiHUKA

3aganue 1.10. Boimosaure TecTt.

1. AHHOTHPOBAaHHE — 3TO!

a) 3aIMKCh COBOKYITHOCTH JIECKPUIITOPOB, OTPAXKAIONINX CO/IEPKAHNE TEKCTa;
6) CBSIBHBIN TEKCT, TIOJTHO BBIPAYKAIONIHMI IEHTPATbHYIO TEMY JOKYMEHTa;
B) CBSI3HBIN TEKCT, KPATKO BBIPAXKAIOIIMI IIPeMeT JOKYMEHTA.

2. ObbeM aHHOTAIIHH KaK TEKCTA COCTABJIACT:
a) 15—20 meyaTHBIX 3HAKOB;

6) 150—200 mevyaTHBIX 3HAKOB;

B) 350—400 meyaTHBIX 3HAKOB.

3. Kommosummono aHHOTAIIHA COCTOHT:
a) u3 3-X cojepsKaTebHBIX (hparMeHTOB;
6) 2-X comepKaTeJbHbIX (hParMeHTOB;
B) 5-U COJlepKaTeJbHbIX (PparMeHToB.

4. Peghepar n anroranys ABASIOTCA pe3yIbTaTaMH.
a) aHAJUTUYECKON JesITeTbHOCTH;

6) JIOTUKO-CUHTAKCHYECKON JIesITebHOCTH;

B) QHAJIUTUKO-CUHTETUYECKOW JesITeThHOCTH.
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5. B cBasm ¢ KOMMYHHKATHBHBIMH 33Ja9aMH H OCOOCHHOCTSIMH TEeKCTa CPEJH
peqepaToB BCTpedaroTCA:

a) nHOPMATHUBHBIE;

6) KOHCITIEKTOOOPA3HbIE;

B) WJUIIOCTPATUBHBIE.

6. B pegepar Bxorur:

a) 6ubmmorpaduyeckoe OmMrcaHue JOKYMEHTa;
6) mostHbIi 0630p OubIMOrpaduK Mo BOIIPOCY;
B) 0030pHO-KPUTHYECKUE 3aMedatust pedepeHnTa.

7. B rexcre pegpepara 60/iee BEPOATHA BCTPEIAEMOCTDb CAEAVIONIErO KIHIIIE:
a) B cBgas3u ¢ BammM pelieHueM.. ;

6) B sakmouerm pabOTHI TIPUBOISATCSL..

B) Kak ciemyer u3 MHCTPYKIIUN...

8 Kakwe mz HaOOpPOB JICKCHKO-(IPA3COTOTHYCCKHX EQHHHI] 00Jee XapaKTePHBbI IS
TeKcra pegepara?

a) KoMrimmeHTapHbIi CTUIb, paUHIPOBAHHBIN WHTEJLIUTEHT, HAXJI00yUYKa.

6) Crpocsich, 9KCIIepUMEHTAIbHAS TPAKTHKA, OOKOPMUT.

B) IIpuHIMIIMANbHBIE PA3/INyNst, U30BITOK ra30BO3/YIIHON CMECH; CTAaThsl.

9. Kakme BHIBI TEKCTOB HEIIPHEMJIICMBI JUI pehepaToB Kak Hux (parMeHTsr?
a) auajiornyeckue pparMeHTbl;

6) KOoCBeHHasl Peub ¢ 0603HAYEHHBIM CYOBEKTOM JIECTBHUS;

B) (popMyJIbHBIE BbIPA’KEHMUSI.

10.  Jlma rtexcroB  pegeparoB  HamboJee — XapaKTEPHBI — CJACAVIOI[HE  THIIbI
CHHTAKCHYCCKHX KOHCTDYVKI[HIL

a) HEIOJIHbIE TPOCThIe OE3TMUHbIE MTPEITOKEHIS;
6) CJIOKHbIE TIPEJIOKEHUST ¢ PACTIPOCTPAHEHHBIME TPOCTHIMU;
B) CJIOKHOCOYMHEHHBIE MPEIJIOKEHHS ¢ 0053aTeIbHBIMA BBOJHBIMU 3JIEMEHTAMHU.

11. Kakue nz 4acrepedHpIX e€JHHHI HAHMEHEe XapaKTePHbI /I TeKCTOB AHHOTAI[HI H
pegpeparos?

a) CcyllecTBUTEIbHbIE, HApeuus, TJ1aroJbl;

6) mpuIaraTeJbHbIe, YUCIUTETbHbBIC, MEKIOMETHSI;

B) IJIarOJibl, NPE/JIOTH, COIO3bI.

3aganue 1.11. Pacmudpyiite.

24-19-15-1-28 16-17-15-24-5-18-19-27 30-19-20 21-17-0-8-20,

14-0-4-15 16-15-13-14-9-19-27, 24-19-15 11-0-7-4-15-10 23-9-21-17-5
18-15-15-19-2-5-19-18-19-2-20-5-19 16-15-17-32-4-11-15-2-28-10
14-15-13-5-17 1-20-11-2-28 2 0-12-21-0-2-9-19-5 13-9-14-20-18 15-4-9-14.

3amanve 1.12. Hammmure nayuno-momyssipHoe scce (He meHee 500 c0B) Ha TeMy:
«ABTOMaTHYECKHME IKCIEPTHBIE KOMIBIOTEPHBIE CHCTEMbI U SI3bIKO3HAHUE B cepennHe 21
BeKa» WM <«ABTOMATHYECKHUE IKCIIEPTHBIE KOMITBIOTEPHbBIE CHCTEMBI B paboTe JIMHTBHUCTA-
npaktuka B cepeaumHe 21 Beka». Ilpum Hammcanuu pabOTBI WCIOJB3YHTE HAyYHbIE
MCTOYHWKH U TPOTHO3BI YUYEHBIX O PAa3BUTUU HAYKU W TEXHUKH..
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PA3AEJ 2. OOOPMJIEHUE TEKCTA

YuelHble BOMPOCHL:

1. Cranpaprer: TOCT. EN standards. DIN. CpaBHuTeIbHAsI XapaKTEPUCTHUKA.

2. JIuHTBUCTUYECKN HOPMUPOBAHHOE O(opMiIeHUE PYCCKO- U MHOSA3BIYHOTO TEKCTa B
KOMITBIOTEPHOM TEKCTOBOM penaktope Word.

3. JluHrBucTHMYecKasi U CTUIUCTHYECKAST KOPPEKTYpa PYCCKO- U MHOSI3BIYHOTO TEKCTa
B TEKCTOBOM pezaktope. OtpaboTka ckopocT Habopa TeKcTa Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

4.  OdopmieHne TekcTa B  KoMmIbloTepHoM  pemaktope Excel B paGore
mpoeccuoHaIbHOTO JIMHTBUCTA.

5. Odopmienne TeMaTUIeCKOi (JUHTBUCTUIECKOI/(DUIOTOTHYECKON) MPe3eHTAInN
B Power Point Ha pycCKOM M MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

2.1. Teopernyeckuii acTieKT

Certification
ISO, DIN, CEN and more

The translation industry and profession are being swept along on the global tide of
quality assurance and quality control. Many companies are now walking down the path to
certification, which is seen as the best way to promote quality assurance.

Unlike the quest for quality, which has been around for a long time in the translation
industry, certification as such is relatively new on the scene. The trend has gained mo-
mentum as those work providers who have themselves obtained quality certification in
their areas of competence become more and more reluctant to work with any partners
who cannot offer the same formal level of guarantee.

Gaining true certification (proof, by an external body, of compliance with certain
predetermined standards) is a long and expensive process and cynics will be quick to
point out that it is also no insurance against poor or disastrous translations, given that a
poor translator can fare quite badly while adhering strictly to the procedures.

Translation companies can, and do, apply for the relevant certification under one of
the ISO 900X /9000+ standards. This has now become a must for any translation company
and is expected to become mandatory for all translation agencies and brokers. Translation
companies and agencies can also apply specifically for certification under the EN-15038
standard (European Quality Standard for Translation Services).

There are also a number of simple solutions open to all translators (as individual
translators do not have the time or money to go through the process of getting full-blown
certification the ISO or CEN way):

1. Translators may consider that the qualification obtained at the end of a vocational
course by way of credits or a diploma or a degree is in itself some sort of quality certifica-
tion, and that applying for further certification would amount to recognizing that the
course is in some way below standard. They consider that they are already fully qualified
and that ‘certification’ is inherent in the qualification awarded, which is in fact quite true
in some university courses where specifications are harshest than any standard would war-
rant, but not so true in other cases. And that is precisely where the problem lies.

2. Translators can produce their own personal quality assurance ‘kit’, which should at
least include the following:

— a full description of the standard translation process and typical variations (under
the name of general conditions of sale and/or general conditions of translation service
provision),
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— a full description of the standard procedures for carrying out each of the actually
planned or possible operations,

— a standard set of contractual agreements and negotiation procedures taking into
account all the possible options for the client,

— a list of all the quality controls applied to each translation. This type of kit has a
number of advantages for all concerned:

— the translator and the work provider can reach an agreement with reference to a
documented list of critical areas and options;

— the translator can specify in detail how the work will be carried out;

— the work provider knows exactly what is actually going to be done, how it will be
done and what guarantees can be expected,

— the translator can spell out what type of co-operation would be appreciated, if pos-
sible, on the work provider’s part.

This may be seen as a kind of ‘poor man’s certification process’, but at least it lays
down the basis for what might progressively grow into a full quality control system. It can
lead to more ‘official’ certification at a later stage. Its simple merit is that it makes every-
thing clear for any work provider who cares to know.

3. When and where this is actually feasible, translators can get accreditation from one
or more translators’ associations or accreditation boards. Procedures vary greatly but al-
ways rely on a process of evaluating competence. Among the associations and authorities
that have accreditation exams are OTIAQ (Quebec), ASTM and ATA (USA), SATI
(South Africa), NAATI (Australia).

4. Special accreditation may also be got, today, from translation software vendors
[SDL being a case in point].

5. Translators can ask their regular work providers to include translation among the
business activities for which they are requesting certification.

This, is of course, is only possible when the work provider is just starting or planning
to undergo the certification process. The advantage for the work providers is that they
can certify a comprehensive translation quality assurance and quality control procedure
that they will then require all future translation service providers to comply with.

6. Translators can ‘refer to’ such as the DIN 2345 standard.

The DIN 2345 standard is a German quality standard which, to all intents and pur-
poses, is not much more than a code of good practice. The standard sets out the rules that
translators should follow in their everyday professional practice, and which are in fact
common sense recommendations rather than technical standards per se. They include the
rules that the work provider should also apply or, more precisely, the rules that transla-
tors think work providers should apply to themselves.

Any translator who abides by the said rules can claim to be in compliance with the
DIN standard and is entitled:

— either to indicate, on all contractual documents or on the actual translation, that
the translation has been carried out “n compliance with DIN 2345 (if challenged, it is
then up to the translator to prove that the work effectively complies with the standard);

— or to ask for DINCERTCO11 registration, which will enable him to back up his
assertions with a DIN registration number.

7. Translators can apply for certification as per a given standard. This means that
they have to demonstrate compliance with what the standard requires. It is a complicated,
lengthy and costly process but well worth the trouble in terms of goodwill.

Certification may be obtained from an external body or individual, in which case, its
acceptability will depend on the reputation of the external assessor.
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Certification may also be obtained from an accredited body (a body certified by the
relevant standards organisation to deliver certifications), in which case it is an accredited
certification and has absolute credibility.

Among the existing standards for translation are the Italian UNI 10574 standard,
available at www.unicei.it, the Austrian IInorm D 1200/1201 standard available at
www.on-norm. at, the ASTM standard available at accurapid.com/journal, the EN15038
European Quality Standard for Translation Services at www.euatc.org, the German DIN
2345 standard at www. fask.unimainz.de and the IFAC (International Federation of Ac-
countants) policy statement on translation at www.ifac.org. Many more are being issued,
among them a Chinese standard.

2.2. IlpakTudeckue 3aaHus

3amanue 2.1. CpaBHuTe craHZapThl Habopa TEKCTOB B TeKcToBoM pepakTope MS Office
Word Ha aHTJIHIICKOM W pPycCKOM si3bikax. Kakue MOJIOKEHUsST BbI MOKETE BBIIEIUTH Kak
COBIAAoIINe, a Kakue TpeOOBaHUS PasHATCS? YKaxkuTe pasHuily B Habope ajapeca, nudp,
mat, Mep, (amuianii ¥ HaUMEHOBAHWI OpraHU3alMii HA aHTJIUICKOM / HEMEIKOM /
(bpaHIy3CKOM M PYCCKOM SI3bIKAX.

3amanue 2.2. Uto MOHMMAETCST MO/ TUHTBUCTUIECKON U CTUIMCTUYECKON KOPPEKTYPOIi
MHOSI3BIYHOTO TEKCTa B TEKCTOBOM pepakTope? KakKoBbI HWHCTPYMEHTBI aBTOMATHYECKOI
TPOBEPKU TeKcTa (IpaMMaTHIECKOH, JIEKCMYeCKoid, MOP(OTOTTIeCcKOi)?

3amanue 2.3. Ilpoananmusupyiite aHTJIUHCKYIO, HEMEIKYI0 U (PAHILY3CKYIO PACKIAIKY
kiaaBuaryper. Onpenennre pasHuIly U OObSICHUTE ee.

3amanue 2.4. Otpaboraiite CKOpOCTh HabOpa TEKCTa HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE B
TekcToBOM peraktope Word. [Ipoananmusupyiite cienannbie ommuOKN, 0ObSICHUTE TTPUYUHBL

3amanue 2.5. Ompexpenure ommbOKM HabGopa W BIWIIATE HWCIPABJIEHHBI BapWaHT B
npasbiii crostberr Tabsmiel. [Ipu pabore ¢ mudpamMu U 3aroJoBKaMu 0OpaTUTe BHUMAHWE,
4TO OHHM MOTYT OBITh TIPUMEHVMBI B Pa3HOSI3bIYHBIX TEKCTaX.

TekcT ¢ BOBMOXHBIME OIIOKamMu Habopa VcnpaBiieHHBIH TEKCT

[IpaBusa AOJKHBI UCITOJIB30BATHCS TOT/IA, KOT/IA
NMEIOTCS

MIPUYWHBI, T.

e. eCTh HeOOXOAUMOCTb, TpeOOBaHKe U T. I

Cpenu y4eHbIX, 3aHUMATONNXCST BOITPOCOM,
HEOOXOIMMO OTMETUTH TAKUX BBIIAIOIINXCS
aunrsucros, kak C.I.

Tep-Munacosa.

Caenyer paccMoTpeTh mpobiemy Ne
25, mpejicTaBaeHHyI0 Ha cTpanuie 12.

(3aroJioBOK)
OT «YTPA CTPEJIEIIKOM KA3HU»> K «<MEHIIIUKOBY
B BEPE30OBE». HAKOIIJIEHHBI! OIIBIT Y HOBBIE 3A/IAUU

(UctipaBiieHHBIN TEKCT)

(3aroJyioBOK)
OT «YTPA CTPEJIEIIKOM KA3HU» K «<MEH-
IIMMKOBY B BEPE3OBE». HAKOILJIEHHBII1
OIIBIT 1 HOBBIE 3ATIAYN

(McnpaByieHHBIH TEKCT)
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[naBa 1 PYBPUKAIIMIA
§ 1 @oprouku

I'masa 1. PYBPUKAIIA

Jleprc OT TIpeMIIecTBYIONIUX W TOCTEAYIONTUX
aJle-MEeHTOB ~ Habopa  He  oTOHBaerca
HCKJIFOYEHNE CO-CTaBJsieT Habop BpaspsiiKy ,
npu KOoTtopoMm jeduc , Tak ke Kak u OYKBBI ,
OTOWBAIOT HA BEJIMYMHY Pa3-PsIKU .

Suakn cHOCKH—1TGPBl WIN  3BE3[I0OYKH — B
OCHOBHOM TE€KCT€ HE OTOHBAIOTCS OT CJIOBa, K
KOTOPOMY OHH OTHOCSITCSI.

HOMEP 5, COPOK ISATh MPOIEHTOB, B naparpagde 2

Ne 5, Ne 6, Ne 7; 8°, 9

NeNe 5-10

§5u§6

§§ 5-10

60% u 70%

50-70%%

Ot 50% 1o 60%

20,5, 10, 6,7%

rocyiapcTBeHHOe 00pa3oBaTebHOE yUpPeKIeHUe
BBICIIIETO  TPO(DECCHOHATBHOTO  0Opa30BaHMsI
Moc-koBckoii obmactu “KoposieBCKuil MHCTUTYT
yIpaBJIe€HUs, 9KOHOMUKU U  coluoyoruu’
(KN1Y2C)

3ametnbiii pusnonor Morann Mionanep (1801—
1858 rr.) chopmymmposar...; Haubosee mosHo
OHU u3JIOKeHbI B pabore Bpammu «fBreHue n
neiicTBuTebHOCTD> (1893 1.);

03 cenrs6bps 2007 r.
03 cenrs6ps 2007 roxa

mwrad Ha 2007 r., cmera Ha 2008 T.

B 2003-2004 yue6HOM TOJy, TeaTpaabHbBII CE30H
2007-2008 roma

0cBOOOMUTDH OT B3uManud Hajsora B 2005—07 rr.

B 1 ThicauesmeTnn J10 H. 3.

B III-em xBaprane 2010 roma

Jlaboparopuio  ciexyer  obopymoBarh 4
IMIIY MK MalliHAMK

..Ilocjie 4 3acemaHuii...

...5 30-MecTHBIX aBTOOYCOB...

..Ipu  Takoii  manupoBke. 5  II9BM
Pa3MeIaoT. .

IIpu macce 10 cemu Kr (710 ceMU KUJIOTPAMMOB)

Ilena xo0 cra p. (1o cra pyoieii)...

!/, 4acTb KBajpara

!/ IOJIA IO N

Temmeparypa -5 — +10°C

Temmeparypa pocturasa -20 — -30 rpaaycoB
Ilenbcus
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5-wiii, 5-01, 5-aq, 5-oe, 5-ble, 5-bIM, 5-0M, 5-BIX

150-runerne, 20-THKHIOMETPOBBIIT ITEPEXO] T T. T1.

10 mrTyk aBTOMOOMIIEH

50 genoBeK paboumx

[IpaBuna. Yxkazauusi. [Ipuemsr.

[IpaBuna. Ykazanus. [Ipuemsr.

«/lonr moarta, mucaTtens .. €ro TPUBUJIETHS
COCTOUT B TOM, YTOOBI, BO3BbIIIAS YEJIOBEYECKIIE
cep/iia, BO3pOKaas B HUX MYKECTBO U YeCTb, U
HaJIeKIy, W TOPAOCTb, W COCTpajlaHue, W
JKAJIOCTh, U <...>, KOTO-PbIE€ COCTaBJANN CJIABY
yejoBeKa B TIPOIILJIOM, M0-MOYb €My
BBICTOSITb»,— ToBopusl Y. DojikHep B peuyn 1pu
noayyenun  HobGemesckoit  npemuu  (1950)
[TIucaresm CITA o marepatype, 1982, c. 192].

1. Tonomaros, /[.O. K Bompocy o
kaaccudukanuu abopesuaryp [Teker] /
J.0.Tonomamnos. — http://www.
eveppk.ru/files/pdf/87.pdf

2. 3aborkuna, B.M. HoBas JiekcrKa COBPEMEHHOIO
AHIJIMIICKOTO si3bIKa: yueOHOe Tmocobue / — M:
Borcmag mkosa, 1989 . — C. 35 — 124.

3ananue 2.6. HaGepure dopmysibl B pegakrope GopMmy.I:

F,=0,017

Vd‘p&mkkk

7.20
=k,a|-L =0.25%05, |2~ =024
R, 1.9

3ananue 2.7. CozmaliTe quarpaMMy IO TIPEIJIOKEHHOMY TIPUMEPY.

Summares Eigenkapital Aktienkapital — (Tsd Rubel)
500 000 -
450 000
400 000 7 /
350 000 /
300 000
250 000 7
200 000 7
QQ% Q,Qgg ‘ Q,QQQ) quq, Q,Q'\Q ‘ Q,Q'\Q "LQ'\Q Q,Q'\'\ (LQ)\'\ Q,Q'\'\

B@QSHI/Ie @8 Hpﬂﬂ:ﬁwame\d@ cosmg&e pI/ICyﬁOK H@Q;a6ymgoé osama%mb e@@e"
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3amanue 2.9. TTokaxkwre, Kak MOBTOPUTH <IManKy» Tabmuipi? Kak aBTOMaTHYeCKH
3aMEHWTD JBOIHOI mpoben Ha oguH? Kak aBTOMAarnyecKd CPaBHUTH JBa OYEHD MOXOKUX
TEKCTa /10 U 110cjie BHECEHUsI N3MEHEeHU?

3amanue 2.10. [lepeBeute Ha pycckuil sA3bIK W O(QOPMUTE B COOTBETCTBUM C
OPUTWHAJIOM TEKCTOBbIe HaaNucu Ha pucyHke (puc. 2.1.).

Brainage e o
stationsy .

Movement of wehicles
i at the dump

=

—

Overburden dump

Reclamation

Puc. 2.1. Cxema n06b14u 30510Ta

3amanme 2.11. OtBeTbTe Ha Bompockl Tecta. OmpenennTe, HACKOTHKO 3aJaHUS ITOTO
TecTa MO3BOJISAIOT TIOJTHO W BCECTOPOHHE OIEHWUTh 3HAHWS U YMEHUsI pabOThI B TaOJUIHOM
penaktope. Kakne omuOKu B coctaBjieHU U O(OPMIIEHUH TECTa BBl MOKETE YKa3aTh?

1. KHOIKY T1aHes i MHCTPYMEHTOB (DOPMATUPOBAHUS B 9JIEKTPOHHOI TabJIuile MOTYT
ObITh HEAKTUBHBI, €CJIN:

d. COAEPIKUMOE AYEEK ABJIACTCA q)yHKL[I/Ieﬁ B. Ha/10 3aKOHYUTH BBOJ COAEPIKUMOIO B H‘-IefIKe,
JlaJiee BbIJEJINTDb €€ U 3a/1aTh Q)OpMaTI/IpOBaHI/Ie
HE€ BbIJEJIEHO BCE COACPIKUMOE AYEEK . KHUTA OTKpbITA AJId YTECHUA

2. JloKyMeHT, co3jiaBaeMbIii 1o ymosrdanuio npuaoxenneM MS Excel massiBaercst:

a. [lokymentl B. be3bIMAHHBIN

6. UMs MU3HAYaIbHO 3a/1a€TCA I10JIb30BaTE/IEM r. Kaural

3. C pannbiMu Kakux ¢popmaTtos He paboraer MS Excel:

a. TEKCTOBBIN I. J1aTa

6. 4KCI0BOI JI. Bpemsi

€. pa60TaeT CO BCEMHU IIepeUYUC/TICHHbIMU

B. JIEHEKHBIN
A (opmaTamMu TaHHBIX
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4. CoBpeMeHHbIE IIPOrpPaMMbl JAI0T BO3MOKHOCTH CO3/aBaTh 3JIEKTPOHHbIE TaOJIMIIbI,
cojiepsKaIue:;

B. KOJIMYECTBO sTUeeK B paboyell KHKUTe Heorpa-
HUYEHHO

a. boJiee 5 MIIH s9eeK

6. He 6osee 1 MIH g4yeek r. 50000 sueex

5. OCHOBHBIMH dJIEMEHTAMH 3JIEKTPOHHON TaOJIMIIbI SIBJISIFOTCSI:

a. GyHKIUT B. JaHHbBIE

0. A4elikn I'. CCbIJIKH

6.B nepeune dyHkimii ykaxxute GyHKIIMU, OTHOCAIMECS K KaTerOpuu
CTaTUCTUYECKHUE:

a. MUH(), MAKC(), CP3HAY() B. CYMM(), MAKC(), ECJI()

6. MUH(), MAKC(), CYMM() r. MAKC(), MUH(), ECJII()
7.]laHHbIC B 9JIEKTPOHHOI Tabsmile MOTYT OBITh:

a. TEKCTOM B. OIIEPaTOPOM

6. 4YnCcIOM r. hopmy.1oii

8.Wcnonp3oBanne MapKepa 3all0JIHEHUS MT03BOJIsIET KOMMMPOBATH B STYCHKU:

a. (bYHKLII/II/I B. JaHHbIC

6. opmarsr . BCE OTBETHI BEPHBI

9.B dopmye comepkuTest ceblika Ha stueiiky A$1. ViamMeHuTcst Jin 9Ta cChlIKa MpH
KOIMPOBaHUU (POPMYJIbI B HUZKeJIEKAINE STUYCUKU?

a. 1a 0. HeT

3amanne 2.12. Kakum 00pasoM KOMIIbIOTEPHBIN TabgudHbId pemakTop Excel mosker
ObITh MOJIe3eH B Ppabore MpodecCHoHaIbHOr0 JHUHIBHCTa/Quaoaora? YKaxkure Bce
BO3MOJKHbBIE C(hepbl TTPUMEHEHUSI.

3amanue 2.13. Ilpourure m oxapakrepusyite TpeOGOBaHUS MO OGMOPMIECHUIO MPE3eH-
TaIUi, U3JI0KEeHHbIe HIKe., 3allUTHTe TE3UCHl Ballell paboOThI Tepe]] ayAuTOpHeil.
OO6paTtuTe BHUMaHUE Ha TMOPSAIOK YTEHUS CJIAii0B.

1 3
2 4
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Making PowerPoint Slides

Avoiding the Pitfalls
of Bad Shides

» Make your 15 or 2r slide an outline of your
presentation
- Ex: previous sfide

« Follow the order of your outline for the rest of
the presentation

« Only place main points on the outline slide
- Ex: Use the titles of each skde a5 main points

Tips to be Covered

Dutfines

Slide Structura

Fonis

Colour

Background

Graphs

Spelling and Grammar
Conclusicons
Questions

Slide Structure — Good

= Use 1-2 slides per minute of your presentation
e ‘Write in point form, not complete sentences
» Include 4-5 points per slide

» Avoid wordiness: use key words and phrases
only

Slide Structure - Bad

=« This page contains too many words for 3
presentation slide. It is not written in point
form, making it difficult both for your audience
to read and for you to present each point.
Although there are exactly the same number of
points on this slide as the previous slide, it
looks much more complicated. In short, your
audience will spend too much time trying to
read thiz paragraph instead of listening to you.

Slide Structure - Bad
«» Do not use distracting animation
» Do not go overboard with the animation

» Be consistent with the animation that you use

Slide Structure — Good

= Show one point at a time:
— Wil help sudience concentrate on what you are
saying
- Will prevent audience from resding shead
— Wil help you keep your presentsation focused

Fonts - Good

» Use at least an 18-point font
#+ Use different size fonts for main points and
secondary points
— this font is 24-point, the main point font is 22-paint,
and the titie font is 26-point
= Use a standard font like Times New Roman or
Arial

& Py o o, e = e v

® CAPITALIZE ONLY WHEN NECESSARY. IT
IS DIFFICULT TO READ

« [on't use a complieated font

Colour - Good

o Use a colour of font that contrasts sharply with
the background
— Ex- blue font on white background

« Use colour to reinforce the logic of your
structure
- Ex light bfus tite and dark blue et

= Use colour to emphasize a point

— But onfy use this occasionally

Colour - Bad

= Using colour for decoration is disireciing and
annoying.

» Using a different colour for each point is
UNMECESSATY

- Using & different colowr for secondery points is slse
unnecessany

» Tr/ing to b= cregli-= can alvo be bad

Background - Good

» Use backgrounds such as this one that are
attractive but simple

= Use backgrounds which are light

» lse the same background consistently
throughout your presentation

22




Graphs - Bad

Graphs - Good Graphs - Good

Iterns Sold in First Quarter of 2002

» Use graphs rather than just charts and words

— Diats in graphs is easier to comprehend & retain
than is raw data

— Trends are easier to visualize in graph form

Husmnmd B8l

» Always title your graphs

ol

Graphs - Bad Speliing and Grammar

® Proof your slides for:
- speling mistzkes
- the use of of repested words
- grammstical emors you might heve meake

# If Engligh is not your first language, please
hawe someone else check your presentation!

Graphs - Bad Conclusion

# |Jse an effective and strong closing
— Your audience is likely to remember your last words,

« Minor gridiines are unnecessary
« Font is too small

= Colours are illogical

« Title is missing

« Shading is distracting

= Use a conclusion slide to:
— Summearize the main points of your presentation
- Suggest future avenues of research

Questions??

« End your presentation with a simple question
slide to:
- Invite your audience to ask questions
- Provide a visual sid during question period
- Avoid ending & presentation abrupthy
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3agaane 2.14. Odopmute Temarnueckyio (Ha JUHTBUCTUYECKYIO/GUI0JI0THYECKYIO/
JIUTEPATYpPOBEUECKYI0O TeMaTUKy) TpeseHTannio B Power Point Ha pycckoM u
WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX.

3amanue 2.15. B coorBeTcTBUM ¢ TpebOBaHUSAMHU TPOGECCUOHATLHOTO TTIEPEBOIa TEKCT-
TPAHCJSAT JOJUKEH ObITh MAeHTHYeH 110 (opme opuruHaay. Habepure cTpaHwuily, mpeacTas-
JIEHHYIO HWJKe B Buje pucyHka (puc. 2.2.), B TekcToBoM pepaktope Word, coburoast
TpeboBaHus HAOOpa TEKCTA M COXPAHsSISI CTPYKTYPY MoynHHUKA. OnpenesnTe KOJTUIeCTBO
3HAKOB ¢ mpobesaMu 1 0e3 HIUX.
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Puc. 2.2 [Ipumep KOMIIOHOBKY TEKCTAa U PUCYHKOB.
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3amanue 2.16. Odopmure m1000ii TEKCT Ha aHIVIMICKOM $3BIKE CO  CJOMKHBIM
dbopmaTpoBaHEM B KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM pemaktope Word B COOTBETCTBHUHU C
TpeOOBaHUAMY CTaHIAPTA.

3amanue 2.17. Ompemenure B TEKCTaX, MPEACTABICHHBIX HUKe, OMMOKM Habopa u
dbopmatupoBanus. BeiennTe MX ¢ MOMOIIBIO «UCIPABICHUI», KaK MOKAa3aHO Ha MpUMepe
Huske (puc. 2.3).
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Puc. 2.3. IIpumep aBTOMaTUYECKUX UCIIPABICHUM.

Texcrl

TJIABA 1.
OCOBEHHHOCTU PA3BUTUA JIMTEPATYPDI CIIIA XX BEKA.
1.1. KynpTypHO-CconaIbHBIE
1 00IEeCTBEHHO-ToIUTHYeCKUe OCHOBBI uTepaTypbl CIIIA XX Beka.

Hamre wuccnenoBanne ocHoBbiBaercss Ha pabGorax E.B.Craposeposoii [Crapo-Beposa,
2005], Ad.H.3acypckoro [3acypckmii,1984] u B.A. Jlykosa [J/Iykos, 2003] . l3meHenus: B
AKOHOMMYECKOM, MOJUTHYECKOW u obmectBennon sxnu3am CIIA, nHayaBmmmecs tmocse
I'pakmaHCcKoil BOWHBI, CTAaHOBSATCS 0COOEHHO 3aMeTHbI K cepeante 1880-x r-B. B aro Bpems
HAUMHAETCS WHAYCTPUAIM3ANMS CTPAaHbl, BO3HUKAIOT MOHOIIOJIUU, CTPOSITCS JKEJIe3HbIE
noporu. VmenHo B ator mepuon Coemunennbie IllTaTbl AMEPUKM CTAHOBATCS TaKHUMH,
KaKMMU OHM BCTYIIAT B XX BeK.

K 1890 r-y CIHIA sBasiauch KpynHEUIIUM B MUpe IPOU3BOIUTENEM >Keje3a U CTaJu.
3HaYMTENbHBIMI OBLIM  CONMAJNbHBIE W3MEHEHHWs] B CTpaHe. B pesysibrate MpHUTOKa
smurpanToB B CIITA Habomancss pocT HaCeJEHUs B IEJIOM, a TaKKe MPUPOCT TOPOICKOTO
HaceJeHUs.

20 Bek mg AMepuKHM U JIJIS BCero MHpa B IlejioM Haudajcs ¢ [lepBoit MUPOBOU BOMHBI
1914—-1918 rr.. CIIIA Bcrymuim B BoiiHy smiib B 1917 romy, norepsiB youtbiMu 48 Thicsd
yenoBek. Ha ¢one moTepp ocTasbHBIX CcTpaH yuyacTBoBaBIuX B BoitHe motepu CIIIA
BBITJISIIAT HEOOMBIIIMMU, OJTHAKO W3 STOW BOWHBI CTPaHA BBI
JIa MOPaJbHO U (hUsMdecku ormycroiieHHoit. HecMoTpst Ha MarepuasbHOe OJIarOTIOJyYre
CTpaHbl, HacesJeHHe AMEPUKHM yTpPaTUJIO ONTUMU3M, Bepy B TEXHUUYECKHIH TIporpecc u
omtyIeHre cTabuapbHOCTH. BMecTe ¢ TeM TPOMCXOAUI0 OBICTPOE PACKPEIOIIEHIEe MOPAJIH,
0COOEHHO Cper MOJIOEeKH. JIIOAM CcTapajnuch KUTh CETOIHANITHUM
JTHEM, TPAHWIIBI JO3BOJIEHHOTO B pedYd, MaHepaX M TOBeAeHUU OBbLIN PACIIUPEHbI, B CTpaHe
Habsronasicst poct npectynuoctu. B 1919 r. 6b11 BBenen « CyxoFi 3akor». B nutepatype B
3TOT TEPUOJ 3aPOKIACTCSI TeUeHNE MOJICPHU3M.
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B 1920-x romax B AMepuke HaOJr01a0Ch pas3obIieHre Haluy, ObLI IMPUHAT «3aKOH O
HaIlMOHATbHOU TpuHaAJIeKHoCTH» (1924), 3anpemasmuii Bbe3n B CIITA nmMmurpantam us
Asum m orpaHmumBaBIINi A0ocTyn wmMmurpantam u3 [Oxnoit m Boctounoit EBpombi,
Ha4yaJIoCh TpecyeloBaHre TTOJTUTUUECKNX, PEJTUTUO3HBIX M 9THUYECKUX MEHBITUHCTB. B 2TO
BpeMsi B AMepuKe ObLIO pacrpocTpaHeHHO yBiedeHue paboramu 3. Dpeiina, cunuTaBIlero,
YTO JIETCKUE TIePeKMBaHUS YesIOBeKa OTKJA/IbIBAIOTCS B TO/ICO3HAHUM B BU/IE KOMILIEKCOB.
baarogapss @pencucy Crorry

Durmyprepanbay 1920-e roapr B AMepuke TMOJTy4YWJIM Ha3BaHUE <«/[PKA30BOTO BeKay,
XapaKTePU30BaBINETOCs TPEeHEOPEKUTETbHO-IETKOMBICJIEHHBIM OTHOIIEHWEM K JKU3HU, U
paciiBetoM MCKyccTB. [lJIs1 simTepaTyphl JAaHHOTO Tepuoja ObLIN XapaKTePHBI JUPHUYECKasT
3aMKHYTOCTb U yIrJyOJIEHHOCTh BO BHYTPEHHWH MHUp 4YeJOBeKa. B  aMepuKaHCKOM
JUTEpaType TOSBISIOTCS MOJEPHUCTUYECKUE TPYIIIbI, KOTOPBbIE IMPONAraHAupyioT KyJbT
<YUCTOTO MCKYCCTBa», 3aHUMAIOTCA (opMasucTUYecKUMU uabickaMu. [IpencraBurensmu
JTAHHBIX TPYNI aBJsinch, HanpuMep J3pa [laynn, leprpyna Craitn. [3apycckuii, 1984].

Tekcr 2

Sarah Penny:

SESEI - the acronym - stands for Seconded European Standardization Expert in In-dia.

The SESEI project is led by five partners: the European Commission, EFTA, and the
three European Standards Organisations (CEN, CENELEC and ETSI). It is a project
which will last for three full years. The expert will be based in New Delhi and will be op-
erational from the month of march this year (2013).

hy having a European expert in India?

According to the European Commission statistic, the value of EU-India trade has
grown from 28,6 billion euros in 2003 to 79,9 billion euros in 2011. Also, over the same
period of time the EU investments in India have tripled, so the Indian market is definitely
an important market for Europe. However, the India’s standardization sys-tem remains
very complicated and the Technical Regulations are still very intert-wined with Technical
Specifications, so it makes it sometimes quite difficult for Eu-ropean exporters to under-
stand the requirements that apply to their products.

Dinesh Chand Sharma:

The role of SESEI is very exciting and challenging.

Through this role, i will be able to promote cooperation between India and Europe in
the field of standardization and related policies and legislation, which will further
strengthen the bilateral trade activities on both goods and services and further increase
in-vestments on both sides.

Sarah Peny:

The primary aim of this project is to support the regulatory dialogues between the EU
and India by strengthening the cooperation at standards level.

What we expect from the expert is really for him to help us understand better the In-
dian system; for him to develop a network of contacts at administrative, technical and in-
dustry level; and for him to be the face, the point of contacts for Indians to under-stand
better the European system and for Europeans to understand better the Indian system.

Dinesh Chand Sharma:

With an academic base of engineering degree, and a diploma in business manage-ment,
I have a total of 20 years of industry experience, out of which 15 years with Ericsson, and
my last 5 years in Ericsson were exclusively dedicated towards Indian administration and
industry on operations, regulations, public policy affairs and stan-dardization.

As part of my first activities, I plan to develop a strategy document covering both
long and short term goals, prepare an action plan to achieve these goals and generate a
project report which will include an Indian landscape on standardization. I expect this re-
port to be ready some time by May-June this year (2013 years).
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3aganue 2.18. Haiinure B TekcTe cruancTudeckue omubKu u Hemouerbl. Omupesennre
UX TIPUYUHY, UCIIPABbTE UX.

1. B cremytomeM Toay HaM TNpeACTOMT OoJiblmasi paboTa 1O pa3paboTKe TOAO0BOTO ITaHa
npezcrosieir padoTsl. 2. TIpoaoKUTENIBHOCTh MpoIlecca IJIABKU JITUTCS HECKOJBKO YacoB. 3.
JKuspie  KBapTasbl TpeANoJiaraeTcsl pa3BepPHYTbh B CTOPOHY pEKHM, TaK 4YTO B IIEHTPe TOPOja
COXPAHWUTCS ~CyIIEeCTByfoIiass cocHoBast poma. 4. CBom TpeGoBaHuWsl ucTell OOOCHOBBIBAET
HEOOOCHOBAHHBIMU OCHOBAHWSIMHU, OCHOBAaHHBIMHU TOJIBKO Ha IPEATONOKEHUSAX. 5. 3aaHue OymyT
yKpamath BUTPakd W3 IIBETHOTO JUTOr0 cTekna. 6. B orme moskapa 1812 1. morubim Bce
JIEPEBSIHHBIE COOPY’KEHMST MOHACTBIPST, OOTOPEI U KaMeHHbIE COOpysKeHUsi. 7. BbicTpoe pasBuTie
ropojia UCTOPUKH OOBSICHSIOT TE€M, YTO 3/[€Ch CXOAMINCH MEPENyThs BajKHBIX TOProBbIX myTeil. 8. C
3ama/IHON CTOPOHBI, €CJU CMOTPETh C ceBepa Ha 10T, PACHOJIOKEHO BONOXPAHUJIUIIE, a C IOKHOMH,
ecJi CMOTPETh € BOCTOKA Ha 3amaj, - jec. 9. B rexymiem romy mnBerenue OyaeT MpoTEKaTh HA HTUX
nobGerax 1seros. 10. TTapk ounMcTHIM OT Mycopa, HO OH TaK U OCTAJCS HEOTOPOKEHHBIM, U ceifuac
OH JI0 CUX TIOp CJIY’KUT MACTOUIINEM JIJIST CKOTA.

3amanue 2.19. Haiignre HAyyHYIO CTAaThio, MOCBSIIEHHYIO OCOOEHHOCTSIM, 4aCTO BCTPe-
qaloImMes  omuOKaM M 3a0JyKAEHUSAM, KOTOPble CBsI3aHbI ¢ HabOpPOM TeKCTa W
odopmiienneM nokyMeHTOB. Ykaxkute URL-anpec ctaTbu, HaMMEHOBaHUE U aBTOPA, KPAaTKO
oXapaKTepu3ylTe ee cojepKaHue.

3amanue 2.20. Haiiante omnpegeseHns TMOHATUNW <«CKPUHIIOT», <ITUPKYMQJIEKCy,
«oktotopity, «UIIYKEH». IlpuBeaure npyrue anasoruyHbie npumepbl. CocTtaBbTe Ha MX
OCHOBE KPOCCBOP/I.

3aganwue 2.21. Cosmaiite caeayonyio TabJauiLy:

Taosmna 2.1 Kraccuguranmsa MexxaoMeTHit aHIJIHICKOTO S3bIKa

MexaoMeT
M OMETIA, MexmomeTns,
€KIIOMETHS, BBIPAKAIO-1I[HE
BrmonHsemas HMeIoITe 3HAYeHNs
BbIpasKalollye BOJIEU3BSIBIICHUE,
dyHKIWSA 61aroapHOCTH,
pasjmuHbie 4yBcTBa || MOOyXKIEHHE K KAKOMY-
9 IPUBETCTBHS
Jmbo IefcTBUIO
Buzn mexnomerus OMOIMOHATbHBIE VIMnepaTuBHbBIE OTHUKETHBIE
S 8 ah, boo, hey, wow
S IlepBruHBL ’ ’ ’ ’ Shoo Sh-h He
E i P € yah, yuck, Ugh! y
o =
=
= S BroDyMHEE Great!, Terrible! bra- come!, bags!, Hello Good
= = P vo! The devil! basta!, hush! bye! Sorry
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